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SJVEFS Technické
Predpisy, ktorymi sa menia predpisy a vSeobecné

r pravidla
odporucanie Svédskej rady pre pol’'nohospodarstvo
(SJVFS 2021:10) o opatreniach biologickej bezpecnosti a Ref. ¢. K12
oznamovani a dohI’'ade nad chorobami zvierat a Uverejnené zadajte datum
infekénymi povodcami; Zadaijte datum
Dotlac
prijaté Zadajte datum.
Svédska rada pre polnohospodérstvo na zaklade oddielov 3 — 5, 6 a 9
nariadenia (2006:815) o testovani zvierat atd. a po porade so Svédskou
veterindrnou agenturou tymto ustanovuje' nasledujice, pokial ide o
predpisy a vSeobecné odportcanie rady (SJVFS 2021:10) o opatreniach
biologickej bezpecnosti a oznamovani a dohl'ade nad chorobami zvierat a
infek¢nymi povodcami:
Ze kapitola 3 oddiely 7, 14 a 23; kapitola 4 oddiel 1; kapitola 6 oddiel 3
a priloha 1 predpisov maju nasledujice znenie;
Ze devat’ novych oddielov, kapitola 1 oddiel 2, kapitola 2 oddiel 4a a
kapitola 4 oddiely 4 — 10, nova priloha, priloha 7 a novy nadpis
bezprostredne pred kapitolou 1 oddielom 2 sa vkladaju do predpisov s
nasledujicim znenim.
Predpisy a vSeobecné odporicanie budd preto odo diia nadobudnutia
ucinnosti tychto predpisov formulované nasledujticim sp6sobom.
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Kapitola 1 Uvodné ustanovenia
Vymedzenie pojmov

Oddiel 1 Okrem vymedzeni pojmov stanovenych v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o
prenosnych chorobach zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti
zdravia zvierat (,,pravna uprava v oblasti zdravia zvierat“)* a v pravnych

2U.v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/0j (Celex 32016R0429).
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aktoch prijatych na ich zéklade sa v tychto predpisoch uplatiiuje toto

vymedzenie pojmov:
Pojem

EHEC

ESBLcarea

Sponzorské zviera

Indexovy pripad

MRSA

MRSP

VTEC

Abnormalna umrtnost’

KozuSinové zvierata

Dolozka o vzajomnom uznavani

Vyznam

Verotoxin produkujica
Escherichia coli.

Prenosna rezistencia u
Enterobacterales sposobena beta-
laktamazami, ktoré mozu
rozkladat’ karbapenémy.

Vtéak pouzivany ako sprievodca a
na ochranu kurciat, ktory sa chova
na obnovu zasob lovného vtactva.
Sponzorské zviera moze mat’
odlisny vek, plemeno alebo byt
odlisSného druhu.

Pripad choroby zvierat alebo
infek¢ného pévodcu prvykrat
zisteny pocas suvislého obdobia
infekcie u druhu v zariadeni, v
koléniach vciel vo vcelstve, u
zveri v obci, u vol'ne Zijucich ryb,
volne Zijucich mékkysSov alebo
volne Zijucich korovcov v oblasti
vody alebo u spolocenskych
zvierat v tej istej domacnosti.

Staphylococcus aureus rezistentny
na meticilin.

Staphylococcus pseudintermedius
rezistentny na meticilin.

Verotoxin produkujtca
Escherichia coli.

Umrtnost’ prevysujtica ocakavant
umrtnost’ pre prislusnu kategériu
zvierat a prislusné zariadenie.

Zvierata chované alebo drZané na
produkciu koZuSiny a/alebo koZe.

Oddiel 2 Tovar, ktory sa v stlade s pravnymi predpismi uvadza na trh v

inom Clenskom State Europskej unie alebo v Turecku, alebo ktory
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pochédza zo Statu EZVO a v silade s pravnymi predpismi sa uvadza na trh
v State EZVO, ktory je zmluvnou stranou Dohody o EHP, sa povazuje za
tovar, ktory je v stlade s tymito predpismi. Na uplatiovanie tychto
predpisov sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/515 z 19. marca 2019 o vzdjomnom uzndvani tovaru, ktory je v
silade s pravnymi predpismi uvedeny na trh v inom c¢lenskom State a o
zruSeni nariadenia (ES) ¢. 764/20083. (SJVFS 2024:XX).

Kapitola 2 Opatrenia biologickej bezpecnosti pre zariadenia s
hydinou alebo vtakmi chovanymi v zajati

Oddiel 1 Tato kapitola obsahuje ustanovenia o opatreniach biologickej
bezpecnosti, ktoré ma prevadzkovatel prijat' s cielom zabranit prenosu
choroby medzi kfdl'ami hydiny a z vol'ne Zijuceho vtactva na hydinu alebo
vtaky chované v zajati, za ktoré je prevadzkovatel zodpovedny. Tieto
opatrenia zabranuju Sireniu infekénych pévodcov priamo alebo nepriamo
do zariadenia, zo zariadenia a v ramci neho, napriklad prostrednictvom
zvierat, produktov, krmiv, vozidiel, vybavenia alebo l'udi. Ustanoveniami
sa dopliajii poZiadavky ¢lanku 10 nariadenia (EU) 2016/429.

Vtaky chované na vlastnu spotrebu, pouzitie alebo ako spolocenské
zvierata, a bez toho, aby sa z nich predavalo méso alebo vajcia, podliehaju
ustanoveniam uplatnitelnym na vtaky chované v zajati, ale nie
ustanoveniam uplatnitelnym na hydinu.

Oddiel 2 Hydina sa v zariadeni chova oddelene od vtakov chovanych v
zajati tak, Ze sa chovaju v samostatnych budovach alebo v r6znych
Castiach zariadenia, aby sa zabranilo priamemu a nepriamemu kontaktu.
Tato poZiadavka sa neuplatiiuje, ak sa vtaky chované v zajati pouZivaju
ako sponzorské zvierata.

Oddiel 3 Volne Zijuce vtaky docCasne pritomné v zariadeni na
rehabilitacné alebo rovnocenné ucely sa chovaji oddelene od hydiny a
vtakov chovanych v zajati v zariadeni tak, Ze sa chovajui v samostatnych
budovach alebo v réznych castiach zariadenia, aby sa zabranilo priamemu
a nepriamemu kontaktu.

Oddiel 4 Prevadzkovatel' dodrZiava v zariadeni osvedCené postupy
riadenia.

Vseobecné odporticanie k oddielu 4

Riziko prenosu choroby medzi kidlami hydiny a z volne Zijuceho
vtdctva na hydinu a vtdky chované v zajati moZno zniZit' tymito
opatreniami:

1. Pristup k ustajneniu zvierat by mali mat’ len ludia, ktori sa starajii o
zvieratd.

3U.v. EUL 91, 29.3.2019, s. 1, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2019/515/0j (Celex 32019R0515).
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2. Oblast okolo ustajnenia a ohradenia by sa mala udrZiavat’ v Cistote.
Nastroje a vybavenie pouzivané pre zvieratd by sa mali pravidelne
cistit' a dezinfikovat..

3. Akékolvek rozsypané krmivo by sa malo okamZite odstrdnit, aby
nepritahovalo volne Zijtice vtdky.

4. Osoby, ktoré boli v zahranici a boli v priamom kontakte s hydinou, by
sa mali vyhybat kontaktu s hydinou a vtakmi chovanymi v zajati
najmenej 48 hodin po navrate.

5. Topdnky by sa mali menit pri vchode (na prahu) do miesta, kde su
zvieratd chované.

6. Ruky by sa mali umyt mydlom a vodou pred aj po kontakte so
zvieratami.

Oddiel 4a Zariadenia pre hydinu a liahne uvedené v kapitole 4 oddiele 4
druhom odseku musia spifiat tieto poZiadavky:

1.V zariadeni st zavedené hygienické predpisy vypracované po
konzultacii s veterinarnym lekarom.

2. Zaznamy o zariadeni obsahuji informacie o navstevnikoch.

3.V liahni sa nenachéadza Ziadna hydina okrem jednodiiovych kurciat
vyliahnutych v tej istej liahni.

4. Cinnosti liahne sa zakladajii na jednosmernom obehu nésadovych
vajec, mobilnych zariadeni a personalu. Funk¢né jednotky, ako st jednotky
urcené na skladovanie, inkubdciu, liahnutie, ur¢ovanie pohlavia a balenie,
sa uchovavaji oddelene. Plati to aj pre vybavenie patriace k takymto
jednotkam.

5. Nasadové vajcia sa musia pred umiestnenim do inkubatora vycistit’ a
dezinfikovat.

6. Priestor a vybavenie pouzivané na inkubéciu, liahnutie a manipulaciu
s nasadovymi vajcami a jednodfiovymi kurCatami sa po kaZdom
nasadovom cykle Cistia a dezinfikuju.

7. S odpadovymi vodami sa naklada tak, aby nehrozilo riziko infekcie.
(SJVFES 2024:xx).

Oddiel 5 Hydina, ktora patri k vodnému vtactvu, sa v zariadeni chova
oddelene od ostatnych druhov hydiny tak, Ze sa chovaju v oddelenych
budovach alebo v réznych castiach zariadenia, aby sa zabranilo priamemu
a nepriamemu kontaktu.

Oddiel 6 Hydine a vtakom chovanym v zajati chovanym vonku sa dava
krmivo a pitnd voda v interiéri alebo pod vonkajSim tkrytom, ktory
zabranuje kontaktu s volne Zijicimi vtakmi a brodivym vtactvom.

Oddiel 7 Hydina chovana vonku sa chova v oplotenom priestore.
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Okrem toho sa v pripade hydiny chovanej na obnovu zasob lovného
vtactva uplatiiuje toto:

1. Vodné vtactvo chované vonku od oktébra do maja sa chova v
oplotenej ohrade, ktord je plne pokryta sietami, ktoré zabrainuji vniknutiu
volne Zijucich vtakov a brodivych vtdkov do ohrady.

2. Vodné nadrze, ktoré poskytuju prileZitost na kupanie, sa mozu
pouzit v ohrade, ak je to potrebné pre dobré Zivotné podmienky zvierat, a
za predpokladu, Ze boli prijaté opatrenia na zabranenie kontamindcii vody
z volne Zijicich a brodivych vtakov.

3. Prevadzkovatel nesmie do zariadenia priniest volne Zijuce druhy
vodného vtactva.

Oddiel 8 Vodné a brodivé vtactvo sa nesmie pouZivat' na prildkanie
inych vtdkov pri love. V pripade, 7e to schvali Svédska rada pre
polnohospodarstvo, sa takéto vtadky mozu pouzit ako navnady na
prilakanie vol'ne Zijuceho vtactva na tcely testovania.

Kapitola 3 Povinnost’ oznamovat’ choroby zvierat a infek¢nych
povodcov atd’.

Rozsah posobnosti

Oddiel 1 Tato kapitola obsahuje ustanovenia o povinnosti
prevadzkovatel'ov, veterinarnych lekdrov a o0s6b zodpovednych za
laboratérium oznamovat' podozrivé, zistené alebo potvrdené pripady
nakazlivych chorob zvierat a infekénych povodcov, ako aj ustanovenia o
tom, kedy a ako podat’ oznamenie.

Ustanovenia o oznamovani salmonely st stanovené aj v zakone o
zoonotickych chorobach (1999:658).

Ustanovenia o oznamovani epizootickych choréb st stanovené aj v
zakone o epizootickych chorobach (1999:657).

Ustanovenia o oznamovani moru vcelieho plodu, akariozy a klieStika
vCelieho st stanovené aj v zakone o chorobach vciel (1974:211) a v
nariadeni o chorobach vciel (1974:212).

Kto vykonava oznamenie?
Oznamovacia povinnost’ veterindrnych lekdrov

Oddiel 2 Okrem povinnosti oznamovat' podozrenie na epizooticku
chorobu v silade s oddielom 3a zdkona o epizootickych chorobéach a
podozrivé pripady salmonely v stlade s oddielom 3 zakona o zoonotickych
chorobach sa oznamovacia povinnost’ vztahuje na kazdého veterinarneho
lekéra, ktory:

1. m& podozrenie na chorobu alebo infekéného pévodcu v silade s
oddielmi 7 ods. 1 — 3; alebo
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2. zisti chorobu alebo infek¢éného pévodcu v stilade s oddielom 9 ods. 1
a2.

Oddiel 3 Ak sa vzorky posielaji na analyzu do laboratéria mimo
Svédska, oznamuje to veterinarny lekar zodpovedny za odber vzoriek.

Oznamovacia povinnost’ prevddzkovatel'ov

Oddiel 4 Okrem oznamovacej povinnosti stanovenej v oddiele 2 zakona
o epizootickych chorobach a v oddiele 2 zdkona o chorobach vciel sa
oznamovacia povinnost’ vztahuje na kazdého prevadzkovatel’a, ktory:

1. ma podozrenie na chorobu zo zoznamu* v stlade s oddielom 7 ods. 1;

2. zisti chorobu zo zoznamu v sulade s oddielom 9 ods. 1; alebo

3. zaznamena nezrovnalosti podl'a oddielu 7 ods. 5

u zvierat, za ktoré je zodpovedny prevadzkovatel’.

Oddiel 5 Ak sa vzorky posielaji na analyzu do laboratéria mimo
Svédska bez toho, aby za odber vzoriek bol zodpovedny veterinarny lekar,
oznami to prevadzkovatel.

Oznamovacia povinnost'v laboratoriu

Oddiel 6 V pripade podozrenia, zistenia alebo potvrdenia choroby zvierat
alebo infekéného p6vodcu, ktoré podliehaji oznameniu, v laboratériu,
osoba zodpovedna za laboratérium zabezpeCuje, aby sa vykonalo
oznamenie.

Na co sa vzt'ahuje oznamovacia povinnost’?
Ozndmenie podozrenia na chorobu alebo infekcného pévodcu

Oddiel 7 Oznamovacia povinnost’ sa uplatiiuje v tychto situaciach:

1. ak existuju dévody na podozrenie, Ze sa u zvierat vyskytuje choroba
zo zoznamu oznacena pismenom f) v prilohe 1, na ktort sa nevzt'ahuje
oznamovacia povinnost’ podla zdkona o epizootickych chorobach alebo
zakona o chorobach vciel;

2. ak existuju dovody na podozrenie na pritomnost nakazlivej alebo
pravdepodobne nékazlivej choroby zvierat alebo infekéného povodcu,
ktoré sa v krajine beZne nevyskytuju;

3. ak klinické priznaky u koni davaju dévod na podozrenie na chripku
koni (typ A), horuckovité ochorenie koni, virusovy potrat (centralna
nervova forma) alebo virusovu arteritidu koni;

4. ak existuje podozrenie na ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii,
MRSA alebo MRSP (predbezna diagno6za) v stilade s oddielom 8;

4 Pozri choroby zo zoznamu v ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) 2016/429 a v prilohe k
delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2018/1629 z 25. jila 2018, ktorym sa meni zoznam choréb
stanoveny v prilohe II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 o prenosnych chorobach

zvierat a zmene a zruSeni uritych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,pravna dprava v oblasti zdravia
zvierat®).
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5. ak sa u zvierat vyskytne abnormélna umrtnost’, iné priznaky véaznej
choroby alebo vyrazne zniZena produkcia s neurcitou pric¢inou, za ktora je
zodpovedny prevadzkovatel’; a

6. ak existuji dévody na podozrenie na pritomnost’ renibakteriézy
(BKD) alebo infek¢nej pankreatickej nekrézy (IPN) genoskupiny 2.
(SJVFS 2024:xx).

Oddiel 8 Podozrenie na diagnézu ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii,
MRSA a MRSP (predbezna diagndza) existuje v nasledujicich pripadoch:

1. Podozrenie na ESBLcarsa existuje vtedy, ked izolaty baktérii
patriacich do radu enterobaktérii vykazuji zniZenu citlivost na
karbapenémy pri testovani pomocou fenotypovych metdd.

2. Podozrenie na MRSA je vtedy, ked izolaty Staphylococcus aureus
pri testovani fenotypovymi metdédami preukazuju zniZenu citlivost na
oxacilin, cefoxitin alebo iny cefalosporin.

3. Podozrenie na MRSP je vtedy, ked izolaty Staphylococcus
pseudintermedius pri testovani fenotypovymi metédami preukazuju
zniZenu citlivost na oxacilin, cefoxitin alebo iny cefalosporin.

Osoba zodpovedna za laboratérium, ktoré vykonava testovanie,
informuje veterinarneho lekéara, ktory odobral vzorky, o predbeZnej
diagnéze a zabezpecuje, aby sa bakteridlne izolaty enterobaktérii s
podozrenim na ESBLcarsa, MRSA alebo MRSP okamZite zaslali Svédskej
veterinarnej agenture na potvrdenie, typizaciu, registraciu a monitorovanie
VZOrov rezistencie.

Povinnost uvedena v druhom odseku tykajica sa zabezpeCenia toho,
aby sa bakteridlne izolaty zaslali do Svédskej veterinarnej agentiiry, sa
vztahuje na veterinarneho lekdra, ktory odobral vzorky, ak sa
laboratérium, ktoré vykonava testovanie, nachddza mimo Svédska.

Ozndmenie o zistenej alebo potvrdenej chorobe alebo infekcnom
pbvodcovi, na ktoré sa vztahuje ozndmenie podla zdkona o epizootickych
chorobdch, zdkona o zoonotickych chorobdch alebo oddiel 9

Oddiel 9 Okrem oznamovacej povinnosti podl'a zakona o epizootickych
chorobach, zdkona o zoonotickych chorobach a zakona o chorobach vciel a
oddielu 7 sa oznamovacia povinnost vztahuje aj v nasledujucich
pripadoch:

1. ak sa zisti choroba alebo infekény p6vodca, ako sa uvadza v prilohe
1, u zvierat alebo v zariadeni, v ktorom sa chovaju zvieratda a kde sa
infekény povodca mozZe spajat’ so zvieratami;

2. ak sa u zvierat zisti ndkazlivd alebo pravdepodobne nakazliva
choroba alebo infekény povodca, ktory sa bezne nevyskytuje v krajine a
ktory nie je uvedeny v prilohe 1;

3. potvrdena predbeZzna diagn6za ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii,
MRSA alebo MRSP v silade s oddielom 7 odsekom 4;
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4. potvrdena  diagnéza  koagulazopozitivnych  stafylokokov
rezistentnych na meticilin inych ako Staphylococcus aureus a S.
pseudintermedius a

5. potvrdend diagnéza VTEC s epidemiologickou védzbou medzi
zvieratami a 'ud'mi, pri ktorej bol kment VTEC zisteny zo zvierat a lI'udi s
infekciou enterohemoragickym E. coli (EHEC).

Indexové pripady a iné pripady

Oddiel 10 Oznamovacia povinnost v pripade zistenych choréb alebo
infek¢nych povodcov sa vzt'ahuje na indexové pripady.

Salmonela zistena vo vzorkach z lymfatickych uzlin odobratych na
bitinkoch vSak nie je indexovym pripadom.

Oddiel 11 Okrem indexovych pripadov sa oznamuju aj iné pripady, ked’
ESBLcarea v pripade enterobaktérii, MRSA, MRSP, koagulazopozitivhych
stafylokokov rezistentnych na meticilin inych ako Staphylococcus aureus a
S. pseudintermedius bola zistend u zvierat, ktoré nie st zvieratami
chovanymi na kozuSinu, vodnymi Zivoc¢ichmi alebo zvieratami urcenymi
na vyrobu potravin. Vzt'ahuje sa to aj na vSetky zvierata cel'ade konovité a
zvierata chované v zoologickej zahrade alebo v podobnom zariadeni podl'a
kapitoly 3 oddielu 6 nariadenia o dobrych Zivotnych podmienkach zvierat
(2019:66).

Diagnoza

Oddiel 12 Pokial nie je v tejto kapitole stanovené inak, oznamovacia
povinnost’ sa uplatiiuje, ak sa choroba alebo infek¢ény povodca zistili:

1. pitvou alebo histologickym vySetrenim nepotravinovych testovacich
materialov;

2. detekciou infekénych povodcov vo vzorkdch zo zvierat z
nepotravinovych testovacich materialov;

3. zistenim infek¢ného povodcu, ako aj pritomnost'ou patologickej
anatomie/klinickych zmien infekénych pévodcov oznacenych * v prilohe 1
k tymto predpisom;

4. zistenim protilatok (jedna vzorka) proti infekénym povodcom, na
ktoré sa vztahuje zédkon o epizootickych chorobach;

5. na zaklade vyrazne zvySenych hladin protilatok (narast titra v
parovych vzorkach) alebo inym overovanim infekénych povodcov, na
ktoré sa nevztahuje zakon o epizootickych chorobach; alebo

6. zistenim protilatok (jedna vzorka) proti infekénym povodcom
oznacenym * * v prilohe 1 k tymto predpisom.

Bez ohladu na odseky 1 aZ 6 sa oznamenie moZe po porade so
Svédskou radou pre polnohospodarstvo odloZit, kym sa neuskuto¢ni
d’alSie testovanie potvrdzujuce diagnézu.
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Oddiel 13 Pokial ide o salmonelu, oznamovacia povinnost sa vztahuje
na zistené choroby alebo infek¢nych povodcov podrla tejto kapitoly, ak sa
baktérie salmonely zistia vo

1. vzorkach odobratych pocas pitvy zvierat;

2. vzorkéach zo Zivych zvierat; alebo

3. vzorkach Zivotného prostredia odobratych v zariadeni so zvieratami
vratane liahni.

V oddiele 4 predpisov Svédskej rady pre polnohospodérstvo (SJVFS
2004:2) o kontrole salmonely u zvierat sa uvadzaju aj poZiadavky tykajtice
sa toho, ako sa mé4 informovat Svédska rada pre polnohospodarstvo a
krajska spravna rada pri zisteni salmonely.

Oddiel 14 Diagnézy ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii, MRSA a
MRSP sti potvrdené v tychto pripadoch:

1. Diagn6za ESBLcarsa je potvrdena, ked sa gény sprostredkujice
rezistenciu typu ESBLcarea nasli v izolatoch baktérii patriacich do radu
enterobaktérii pomocou molekularnych biologickych metéd.

2. Diagn6za MRSA je potvrdena, ked sa potvrdi druh Staphylococcus
aureus a pomocou molekularnych biologickych metéd bol najdeny
akykol'vek gén sprostredkujuci rezistenciu na meticilin.

3. Diagn6za MRSP je potvrdena, ked' sa potvrdi druh Staphylococcus
pseudintermedius a pomocou molekularnych biologickych metod bol
najdeny akykol'vek gén sprostredkujici rezistenciu na meticilin.

Ak sa predbezna diagnéza ESBLcarea v pripade enterobaktérii, MRSA
alebo MRSP pocas potvrdzujuceho testovania nepotvrdi, osoba, ktora
oznamila predbezni diagnozu, zodpovedajicim sp6sobom informuje
prislusnu krajsku spravnu radu.

V pripadoch, ked sa ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii, MRSA a
MRSP zisti pocas testovania pomocou molekularnych biologickych met6d
bez predchadzajiceho fenotypového vySetrenia, osoba zodpovedna za
laboratérium vykonavajuce testovanie zabezpeci, aby sa bakterialny izolat
okamzite odoslal Svédskej veterindrnej agentiire. Ak neexistuje bakterialny
izolat, vzorka sa zasle Svédskej veterinarnej agenttire.

Povinnost uvedend v tretom odseku tykajtca sa zabezpecenia toho, aby
sa bakterialny izolét zaslal Svédskej veterinarnej agenttire, sa vztahuje na
veterinarneho lekara, ktory odobral vzorky, ak sa laboratérium
vykonévajtice testovanie nachddza mimo Svédska. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 15 Podozrenie na diagnézu koagulazopozitivhych stafylokokov
rezistentnych na meticilin inych ako Staphylococcus aureus a S.
pseudintermedius pri testovani fenotypovymi metédami existuje, ked’
izolaty tychto bakterialnych druhov vykazuji zniZenu citlivost’ na oxacilin,
cefoxitin alebo iny cefalosporin.
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Osoba zodpovedna za laboratérium vykonavajtce testovanie zabezpeci,
aby sa bakterialny izolat okamZite zaslal Svédskej veterinarnej agenttire na
potvrdenie, typizaciu, registraciu a monitorovanie rezistencie.

Povinnost' tykajlica sa zabezpeCenia toho, aby sa bakteridlny izolat
zaslal Svédskej veterindrnej agentiire, sa vzt'ahuje na veterinarneho lekara,
ktory odobral vzorky, ak sa laboratérium vykonavajlice testovanie
nachadza mimo Svédska.

Diagnoza je potvrdend, ked sa druh potvrdi a pomocou molekularnych
biologickych metéd bol najdeny akykol'vek gén sprostredkujtci rezistenciu
na meticilin.

Oddiel 16 Diagno6za VTEC s epidemiologickou vdzbou medzi zvieratami
a l'ud'mi je potvrdena, ak boli identické kmene VTEC izolované zo zvierat
a ludi s infekciou EHEC komparativhou molekuldarnou biologickou
typizaciou vykonanou pomocou techniky PFGE, techniky MLVA alebo
sekvencovanim celého gendmu.

Oddiel 17 Ak sa vzorky na potvrdenie diagndzy v sulade s oddielmi 14 —
16 odovzdaji na analyzu laboratériu mimo Svédska, osoba zodpovedna za
odber vzoriek zabezpeci, aby sa diagn6za stanovila v stlade s tymito
ustanoveniami a aby sa izolaty povodcov uvedenych v oddieloch 14 — 15
zaslali Svédskej veterinarnej agentiire.

Kedy sa vykonava oznamenie?

Oddiel 18 Oznamenie sa vykona okamZite v nasledujucich pripadoch.

1. Choroby kategorie A oznacené pismenom a) v prilohe 1.

2. Choroby zvierat alebo infekéni povodcovia, ktoré alebo ktori sa v
krajine beZne nevyskytuju.

Oddiel 19 Oznamenie sa vykona bez zbytocného odkladu v
nasledujtcich pripadoch.

1. Choroby zo zoznamu oznacené pismenom f) v prilohe 1, ktoré
nepatria do kategorie A.

2. Choroby vodnych Zivocichov, proti ktorym Svédsko prijalo
vnitro$tatne opatrenia podl'a ¢lanku 226 nariadenia (EU) 2016/429.

3. Klinické podozrenie na chripku koni (typ A), horickovité ochorenie
koni, virusovy potrat (centralna nervova forma) alebo virusovu arteritidu
koni.

4. Predbezna diagnéza ESBLcarsa Vv pripade enterobaktérii, MRSA
alebo MRSP.

Oddiel 20 Oznamovanie choréb zvierat a infekénych povodcov, na ktoré
sa vztahuje oznamovacia povinnost, sa vykonava do piatich pracovnych
dni odo diia stanovenia diagnozy, pokial nie je v zakone o epizootickych
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chorobach, zdkone o zoonotickych chorobéach alebo v oddiele 18 a oddiele
19 uvedené inak.

Ako sa vykonava oznamenie?
Veterindrni lekdri a laboratorid

Oddiel 21 Veterinarny lekar, ktory ma podozrenie na chorobu zo
zoznamu alebo ju zisti podl'a oddielu 7 ods. 1 a 2 a oddielu 9 ods. 1 a 2,
oznami tiito skutocnost’ Svédskej rade pre pol'nohospodarstvo. To isté plati
pre osobu zodpovednu za laboratérium, kde existuje podozrenie na takuto
chorobu alebo ak je takato choroba zistena.

Vseobecné odporiicanie k oddielu 3a zdkona o epizootickych
chorobdch a oddielu 21

V pripade epizootickych choréb, choréb kategodrie A a chordb, ktoré sa
v krajine bezne nevyskytuju, by sa malo ozndmenie vykonat’ telefonicky
alebo rovnocennymi prostriedkami.

Oddiel 22 Oznamenie o klinickom podozreni na indexovy pripad chripky
koni (typ A), hortackovitého ochorenia koni, virusovy potrat (centralna
nervova forma) alebo virusovej arteritidy koni sa podava krajskej spravnej
rade’ v kraji, v ktorom je podozrenie na indexovy pripad. Informécie, ktoré
sa majd uviest v oznameni, si uvedené v prilohe 2.

Oddiel 23 Oznamenie predbeznej diagnézy ESBLcarsa Vv pripade
enterobaktérii, MRSA alebo MRSP v silade s oddielom 7 ods. 4 sa
predloZia krajskej spravnej rade® kraja, v ktorom sa zviera trvalo nachadza,
a krajskej spravnej rade kraja, v ktorom pdsobi veterinarny lekar, ktory
odobral vzorky. Informdcie, ktoré sa maji uviest' v oznameni, si uvedené
v prilohe 3. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 24 Oznamenie potvrdenej diagnézy ESBLcarsa Vv pripade
enterobaktérii, MRSA alebo MRSP, VTEC alebo koagulazopozitivnych
stafylokokov rezistentnych na meticilin inych ako Staphylococcus aureus a
S. pseudintermedius v sulade s oddielom 9 odsekmi 3 aZ 5 sa predloZia
Svédskej rade pre polnohospodarstvo’. Informacie, ktoré sa majui uviest v
oznamenti, st uvedené v prilohe 6.

® Viac informdcii o tom, ako podat’ ozndmenie, moZno nédjst' na webovom sidle krajskych spravnych rad
www.lansstyrelsen.se alebo na webovom sidle Svédskej rady pre  polnohospodérstvo
www.jordbruksverket.se.

% Viac informacii o tom, ako podat ozndmenie, mozno najst na webovom sidle Svédskej rady pre
polnohospodérstvo www.jordbruksverket.se.

7 Viac informacii o tom, ako podat ozndmenie, moZno najst na webovom sidle Svédskej rady pre
pol'nohospodarstvo www.jordbruksverket.se.

12
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Oddiel 25 Ozndmenie Svédskej rade pre polnohospodarstvo® tykajiice sa
indexového pripadu choroby podliehajticej ozndmeniu musi obsahovat’
informacie stanovené v prilohach 4 az 6, pokial sa na chorobu alebo
infekéného pévodcu nevzt'ahuji oddiely 22 alebo 23.

Prevadzkovatelia

Oddiel 26 Prevadzkovatel’, ktory ma podozrenie na chorobu zo zoznamu
alebo ju zisti, to oznamuje veterinarnemu lekarovi v ramci okresnej
veterindrnej organizacie Svédskej rady pre pol'nohospodarstvo.

Oznamenia o abnormalnej amrtnosti, inych priznakoch vaznej choroby
alebo vyrazne zniZenej produkcii s neurcitou pric¢inou v sulade s oddielom
7 ods. 5 sa podavaju okresnému veterindrnemu lekarovi alebo inému
veterinarnemu lekarovi na dalSie vySetrenie a v pripade potreby je za
odber vzoriek zodpovedny veterinarny lekar.

Kapitola 4 Dohl’'ad nad chorobami zvierat a infekénymi
povodcami

Oddiel 1 Théto kapitola obsahuje ustanovenia o dohl'ade vo forme navstev
tykajucich sa zdravia zvierat, odoberani vzoriek a testovani na pritomnost’
choréb zvierat zo zoznamu a inych chordb zvierat a infekénych pévodcov
podliehajicich oznamovacej povinnosti. Tymito ustanoveniami sa
dopliajii ¢lanky 25 aZ 28 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429 a delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2020/689 zo 17.
decembra 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/429, pokial ide o pravidld dohladu, eradikacnych
programov a Statttu bez vyskytu choroby pre urcité choroby zo zoznamu a
objavujlice sa choroby®. Osobitné ustanovenia tykajlice sa zachovania
Statutu bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakcinacie a
dohladu nad vtacou chripkou u hydiny sd stanovené v kapitolach 5 a 6.
(SJVES 2024:xx).

Oddiel 2 Odber vzoriek na mapovanie pritomnosti choroby zvierat alebo
infekéného povodcu sa vykonava v rozsahu a sposobom, ktory stanovuje
Svédska rada pre polnohospodéarstvo vo svojom rozhodnuti, ktorym sa
stanovuje narodny plan dohladu. Vzorky sa odoberaju zo zvierat,
zivocisnych produktov, krmiva a materidlu v prostredi zvierat, ktoré sa
nachadzaju v zariadeni, v budove alebo inom zariadeni alebo v zemepisnej
oblasti, ako sa uvddza v narodnom plane dohladu. Svédska rada pre
polnohospodarstvo moze rozhodnut’ o dalSom odbere vzoriek.

Oddiel 3 Navstevy na zaklade rizika zamerané na monitorovanie zdravia
zvierat v zariadeniach pre akvakultiru sa vykondvaju v rozsahu

® Viac informacii o tom, ako podat’ ozndmenie, mozno najst na webovom sidle Svédskej rady pre
pol'nohospodarstvo www.jordbruksverket.se.
9U.v.EUL 174, 3.6.2020, s. 211, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg_del/2020/689/0j (Celex 32020R0689).
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stanovenom v rozhodnuti Svédskej rady pre polnohospodarstvo o
klasifikacii rizika pre zariadenie. Navstevy tykajuce sa zdravia vykonava
Svédska rada pre polnohospodarstvo alebo prevadzkovatel alebo
organizécia schvélend Svédskou radou pre polnohospodarstvo.

Oddiel 4 Prevadzkovatelia zabezpecia, aby v zariadeniach, za ktoré su
zodpovedni, vykonaval veterinarny lekar navsStevy tykajice sa zdravia
zvierat. Stanovuje sa to v ¢lanku 25 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/429.

Prevadzkovatelia zodpovedni za tieto zariadenia zabezpecuju, aby sa
navstevy tykajice sa zdravia zvierat vykonavali v stulade s intervalmi a
prvkami stanovenymi v oddieloch 5 a 6:

1. zariadenia so sliepkami a morkami, v ktorych sa ma sucasne chovat
viac ako 1 000 kusov chovnej hydiny;

2. liahne so sti¢asnou maximalnou inkubacnou kapacitou viac ako 1 000
nasadovych vajec sliepok a moriek;

3. schvalené liahne a zariadenia pre hydinu podla ¢lanku 94 ods. 1
pism. c) a d) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429;

zariadenia uvedené v druhom odseku mozu byt’ na zaklade rozhodnutia
Svédskej rady pre polnohospodérstvo oslobodené od poZiadaviek oddielov
5 a 6, ak sa ztcastiiuji na dobrovol'nom programe zahffiajicom navstevy
tykajiice sa zdravia zvierat, ktoré Svédska rada pre polnohospodérstvo
povazuje za vhodné. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 5 Navstevy tykajlice sa zdravia zvierat v silade s oddielom 4
druhym odsekom sa vykonavaju aspon:

1. Stvrtrocne v zariadeniach, v ktorych sa chovaju prarodi¢ské zvierata
otcov a matiek na chov alebo produkciu nasadovych vajec;

2. Stvrtrocne v liahniach;

3. kaZdoroCne v zariadeniach pre hydinu na obnovu zadsob lovného
vtactva a

4. dvakrat ro¢ne v inom podniku, ako je podnik uvedeny v bodoch 1 az

Navstevy uvedené v prvom pododseku sa uskutociiuji v najlepSom case
pocas obdobia znasky alebo produkcie s ciefom odhalit’ choroby. (SJVFS
2024:xx).

Oddiel 6 Navstevy tykajlice sa zdravia zvierat v silade s oddielom 4
druhym odsekom zahffiaju tieto prvky:

1. preskiimanie Cinnosti zariadenia a opatreni biologickej bezpecnosti;

2. inSpekciu hydiny;

3. vySetrenie akejkol'vek chorej alebo uhynutej hydiny;

4. overenie, Ci sa uskutoCnil taky odber vzoriek, ako sa uvadza v
kapitole 5;

5. overenie, Ze vzorky boli odobraté v stlade s prilohou 7.
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6. preskimanie vedenia zaznamov v podniku. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 7 Veterinarny lekar, ktory vykonava navstevy tykajuce sa zdravia
zvierat v zariadeni uvedenom v oddiele 4 druhom odseku, pisomne
oznamuje vysledky prevadzkovatelovi. Sprava obsahuje odporicania
tykajuce sa opatreni biologickej bezpecnosti a oSetreni, vysledky testov a
d’alSie relevantné informacie tykajtice sa typu vyroby a velkosti zariadenia.
(SJVFS 2024:xx).

Oddiel 8 Prevadzkovatelia zodpovedni za zariadenia pre hydinu uvedeni
v oddiele 4 druhom odseku bodoch 1 a 3 zabezpecia, aby sa odber vzoriek
vykonaval v sulade s prilohou 7. Vzorky sa zaSli na analyzu do laboratéria
uréeného Svédskou radou pre polnohospodarstvo. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 9 Prevadzkovatelia zodpovedni za liahne uvedené v oddiele 4
druhom odseku bode 2 vykonavaju mikrobiologickd hygienickd kontrolu.
Hygienicka kontrola pozostava z bakteriologického testovania. Vzorky sa
odoberaji kontaktnymi agarovymi platiami alebo tamponmi aspon
kazdych Sest’ tyZdiov aspon z vycistenych a dezinfikovanych inkubatorov
a oddeleni na liahnutie. Opatrenia na hygienickd kontrolu sa vypracuju po
konzultacii s veterindrnym lekarom. Dokumentacia preukazujtca, Ze odber
vzoriek sa vykonal podla poZiadaviek, sa uchovava aspoin tri roky a
predklada sa pocas duradnych kontrol. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 10 Prevadzkovatelia zodpovedni za liahne uvedeni v oddiele 4
druhom odseku bode 3 zabezpecia, aby sa vzorky zahrnuté do
mikrobiologickej hygienickej kontroly stanovenej v Casti 1 prilohy II k
delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2019/2035 z 28. jina 2019,
ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/429, pokial ide o pravidla tykajice sa zariadeni, ktoré drZia
suchozemské zvierata, a liahni a vysledovatelnosti urcitych drZzanych
suchozemskych zvierat a nasadovych vajec® odoberali pomocou
kontaktnych agarovych platni alebo tampénov. Vzorky sa odoberajui aspoii
z vycistenych a vydezinfikovanych inkubatorov a oddeleni na liahnutie.
Dokumentacia preukazujiica, Ze odber vzoriek sa vykonal podla
poZiadaviek, sa uchovava aspoi tri roky a predklada sa pocas uradnych
kontrol. (SJVFS 2024:xx).

Kapitola 5 Statiit bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru
hydiny

Oddiel 1 Téato kapitola obsahuje ustanovenia potrebné na udrZanie Statitu
bez vyskytu infekcie virusom pseudomoru hydiny bez vakcinacie. Tymito
ustanoveniami sa dopliia ¢lanok 41 nariadenia Eurépskeho parlamentu a

© . v. EU L 314, 5122019, s. 115 ELI: http:/data.europa.ew/eli/reg_del/2019/2035/0j (Celex
32019R2035).
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Rady (EU) 2016/429 a ¢lanok 81 a cast IV oddiel 2 prilohy V k
delegovanému nariadeniu Komisie (EU) 2020/689.

Oddiel 2 S cielom zachovat Statit bez wvyskytu infekcie virusom
pseudomoru hydiny bez vakcindcie prevadzkovatel' zodpovedny za
¢innosti zahriajice chovnu hydinu radu Galliformes zabezpecuje, aby sa
sérologické testovanie vykonavalo v stilade s castou IV oddielom 1 pism.
d) bodom i) prilohy V k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2020/689.

Oddiel 3 Prevadzkovatelia zodpovedni za zariadenia s hydinou na
obnovu zasob lovného vtactva vykonavaju odber vzoriek v silade s
oddielom 2 v suvislosti s odberom vzoriek uvedenym v kapitole 6.

Oddiel 4 Vzorky odobraté v stilade s oddielom 2 zasiela osoba uvedena v
oddiele 2 Svédskej veterinarnej agentire na analyzu. Takéto vzorky sa
zasielaju v sulade s osobitnymi pokynmi agentury.

Kapitola 6 Dohl’'ad nad vtacou chripkou u hydiny

Oddiel 1 Tato kapitola obsahuje ustanovenia o dohl'ade vo forme odberu
vzoriek a testovania na pritomnost vtaCej chripky u hydiny. Tymito
ustanoveniami sa dopliia ¢lanok 28 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/429 a ¢lanok 10 a priloha II k delegovanému nariadeniu
Komisie (EU) 2020/689.

Oddiel 2 Odber vzoriek sa vykonava kazdy rok v rozsahu stanovenom v
rozhodnuti, ktoré kazdoro¢ne prijme Svédska rada pre polnohospodarstvo,
a na bittinkoch uréenych Svédskou veterindrnou agentirou. Svédska rada
pre pol'nohospodarstvo mo6Ze rozhodnut’ o d'alSom odbere vzoriek. Vzorky
z chovnej hydiny sa vSak odoberaju v polnohospodarskom podniku.
Svédska rada pre polnohospodarstvo rozhoduje o tom, v ktorych
polnohospodarskych podnikoch sa ma takyto odber vzoriek vykonat'.
Odber vzoriek z ka¢ic a husi v kidfoch vybranych Svédskou radou pre
polnohospodarstvo sa vykonava v kfdli.

Oddiel 3 Odber vzoriek v silade s oddielom 2 vykonava veterinarny
lekar sltZiaci na bitinku, ako sa uvadza v oddiele 2, alebo osoba, na ktora
veterinarny lekar delegoval odber vzoriek. Odber vzoriek z hydiny
chovanej v ohradach a iné odbery vzoriek z kfdl'a vykonava veterinarny
lekar. Krdle chovnej hydiny sa vySetria pri poslednom odbere vzoriek
odobratim vzoriek v stlade s prilohou 7. (SJVFS 2024:xx).

Oddiel 4 Vzorky odobraté v sulade s oddielmi 2 a 3 zasiela osoba
uvedend v oddiele 3 Svédskej veterindrnej agentiire na analyzu. Takéto
vzorky sa zasielaju v sulade s osobitnymi pokynmi agentury.
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Kapitola 7 Vynimky

Oddiel 1 Ak na to existuji osobitné dovody, Svédska rada pre
pol'nohospodérstvo mozZe udelit’ vynimky z ustanoveni:

1. kapitoly 2 oddielov 1 - 8;

2. kapitoly 3 oddielov 2, 3 a 5; oddielu 7 ods. 2 — 4; oddielov 8 — 17;
oddielu 19 ods. 2 — 4; a oddielov 20 — 26;

3. kapitoly 4 oddielov 2 a 3;

4. kapitoly 5 oddielov2 -4 a

5. kapitoly 6 oddielov 2 — 4.

Nadobudnutie tuc¢innosti a prechodné ustanovenia

Tento pravny predpis'' nadobida G¢innost’ 21 april 2021. VSeobecné
odportcanie sa zaCina uplatiiovat’ v tom istom Case. Tymto predpisom sa
ruSia alebo sa prestavaju uplatiiovat’:

1. kapitola 2 oddiel 1 predpisov Svédskej rady pre polnohospodarstvo
(SJVFS 2002:98) o prevencii a kontrole epizootickych chorob;

2. predpisy Svédskej rady pre polnohospodarstvo (SJVFS 2012:24) o
chorobach zvierat a infekénych pévodcoch, ktoré podliehaji oznameniu;

3. oddiely 4 — 12 a vSeobecné odporucanie k oddielu 6 predpisov a
vieobecného odporti¢ania Svédskej rady pre polnohospodérstvo(SJIVES
2007:17) o preventivnych opatreniach proti prenosu vysokopatogénnej
vtacej chripky z vol'ne Zijuceho vtactva na hydinu alebo iné vtaky chované
v zajati;

4. predpisy Svédskej rady pre polnohospodarstvo (SJVFS 2009:3) o
povinnom

dohlade nad vtacou chripkou u hydiny;

5. kapitola 3 oddiely 1 — 5 predpisov Svédskej rady pre
pol'nohospodarstvo (SJVFES 2014:4) o

poZiadavkach na zdravie zvierat tykajucich sa Zivoc¢ichov akvakultiry a
suvisiacich produktov;

6. predpisy Svédskej rady pre polnohospodarstvo (SJVES 2003:33) o
tuberkulinovom testovani hovédzieho dobytka, oSipanych, oviec, koz a
tavovitych.

Tento pravny predpis'? nadobtida ti¢innost DEN MESIAC ROK.

CHRISTINA NORDIN

Meno spravcu

" SJVFS 2021:10
2 SJVFS 2024:xx
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(Nazov oddelenia)

PRILOHA 1
Zoznam kédov atd’. pre choroby zvierat a infekcnych
povodcov, na ktoré sa vztahuje oznamovacia povinnost’

Vysvetlivky k znakom a skratkam v tabul’kach:

*= (Oznamovacia povinnost’ si vyZaduje zistenie infekéného povodcu, ako
aj pritomnost’ patologickej anatémie/klinickych zmien.

**= (Oznamovacia povinnost’ sa uplatiiuje v pripade zistenia protilatok v
jednej vzorke.

a = choroba kategorie A

f = choroba zo zoznamu

Vyznam prvej ¢islice kédu:

1. = Choroby, na ktoré sa vztahuji predpisy Svédskej rady pre
pol'nohospodarstvo (SJVES 1999:102) o epizootickych chorobach
atd.

2. = Choroby, na ktoré sa vztahuji predpisy Svédskej rady pre
pol'nohospodarstvo (SJVFS 1999:101) o zoonotickych chorobach

3. = Choroby, okrem 1, ktoré ma nahlasovat na medzinarodnej
tirovni Svédska rada pre polnohospodarstvo.

4. =1Iné choroby.

Vyznam druhej a tretej Cislice kodu: Skupina chordb.
Vyznam Stvrtej, piatej a Siestej Cislice kodu: Choroba

Choroby viacerych druhov

Kod Choroba Infekény povodca

1 00 af Slintacka a krivacka Aftovirus (virus
001 slintacky a krivacky)
1 00 Vezikularna stomatitida (VS)  Virus VS

002

1 00 af Infekcia virusom horucky Virus RVF

003 udolia Rift

1 00 f Infekcia virusom katardlnej Virus kataralnej
004 hortcky oviec hortcky oviec

1 00 f Antrax Bacillus anthracis
005

1 00 f Infekcia virusom Aujeszkého Virus Aujeszkého
006 choroby choroby

1 00 f Besnota Lyssavirus

007

1 00 f Paratuberkul6za Mycobacterium
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kk

Kod

008

1 00 f
009

1 00 f
010

1 00 f
011

1 00 f
012
100013
1 00 f
014

1 00 f
015

3 00 f
016

1 00 af
017

2 00
018

2 00
019

3 00 f
020
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Choroba

Brucel6za u zvierat urcenych
na vyrobu potravin

Bruceléza u zvierat urCenych
na vyrobu potravin

Bruceléza u zvierat urCenych
na vyrobu potravin

Brucel6za u zvierat urenych
na vyrobu potravin

Prenosné spongiformné
encefalopatie (TSE) iné ako
BSE u hovddzieho dobytka
(1 01 050),
(1 02 065) a atypicka
klusavka (1 02 066) u oviec a
koz a chronické chradnutie

jeleniovitych (1 99 197)

klusavka

Tuberkul6za hovidzieho
dobytka
Tuberkuléza, l'udsky typ u
zvierat
Tuberkul6za  iného  ako

hovddzieho a l'udského typu
(1 00 014), (1 00 015)

Mor hovédzieho dobytka

Infekcia salmonelou okrem S.
Gallinarum

(2 05 110), S. Pullorum (2 05
111), S. arizonae (2 05 191) a
S. enterica subsp. diarizonae
sérotyp 61: (k):1,5,(7)
(2 00 019)

Infekcia baktériou salmonela

so S. enterica  subsp.

Diarizonae  sérotyp  61:
(K):1,5,(7)
Zapadonilska  horucka u

druhov inych ako konovité

Infekény povodca

avium subsp.

paratuberculosis

Bruceldza hovddzieho
dobytka

B. melitensis

B. ovis

B. suis

Prién (PrP)*%)

Mycobacterium bovis

M. tuberculosis

M. tuberculosis
complex

Virus moru
hovéddzieho dobytka

Salmonella enterica

S. enterica subsp.

diarizonae  sérotyp
61:(k):1,5,(7)
Virus zapadonilskej

horacky
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Kk

Kk

Kk

20

022

023

024

025

026

027

028

029

030

031

189

032

033

034

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

Choroba
(103 020)
Vychodna encefalomyelitida

koni (EEE) u druhov inych
ako korovité (1 03 021)

Japonska encefalitida (JE) u
druhov inych ako konovité
(1030122)

Echinokokoza/alveolarna
echinokokoza
Echinokokéza/hydatidoza

Echinokokoza/cysticka
echinokokoza sposobena
druhmi inymi ako
Echinococcus multilocularis,
(300023) a E. granulosus

(3 00 024)

Leptospir6za

Q horiacka

Trichinel6za

Tularémia

Infekcia virusom epizootickej
hemoragickej choroby

Krymsko-konZska

hemoragicka horicka
Infekcia bovinnym
herpetickym  virusom 1
(IBR/IPV/IBP) u jelefiov a
tavovitych

Hydroperikarditida

Vrutové musky Nového sveta

Vretenica starého sveta

Infekény povodca

Virus EEE

Virus JE

Echinococcus
multilocularis

E. granulosus

Echinococcus spp.

Leptospira spp.
Coxiella burnetii
Trichinella spp.
Francisella tularensis
Virus EHD

Virus CCHF

Bovinny herpeticky

virus typu 1

Ehrlichia
ruminantium

Cochliomyia
hominivorax

Chrysomya bezziana



Kok

Kk

Skk

Kok

Kok

043

044

045

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00

00
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Choroba

Surra

Bovinna virusova hnacka

Listerioza

Cierna noha

Botulizmus

Brucel6za u zvierat, ktoré nie
su urcené na vyrobu potravin
Bruceldza u zvierat, ktoré nie
su urcené na vyrobu potravin
Bruceldza u zvierat, ktoré nie
su urCené na vyrobu potravin
Brucel6za u zvierat, ktoré nie
sd urCené na vyrobu potravin
Bruceléza u zvierat, ktoré nie
su urcené na vyrobu potravin
baktéria
epidemiologickou

Verotoxigénna
E.coli s
vdzbou medzi zvieratami a
I'udmi, pri ktorej bol kmen
VTEC zisteny zo zvierat a
T'udi ]
enterohemoragickym E. coli
(EHEC).

infekciou

Staphylococcus aureus
rezistentny na  meticilin
(MRSA) u zvierat
Staphylococcus
pseudintermedius rezistentny
na meticilin (MRSP) u
zvierat

Koagulazovo pozitivne
stafylokoky rezistentné na

meticilin iné ako S. aureus
(4 00 043) a S.
pseudintermedius (4 00 044)
u zvierat

Infekény povodca

Trypanosoma evansi

Virus BVD

Listeria
monocytogenes

Clostridium chauveoi

C. botulinum

Bruceléza hovddzieho
dobytka

B. melitensis

B. ovis

B. suis

B. canis

VTEC (EHEC)

Staphylococcus
aureus rezistentny na
meticilin

S. pseudintermedius

Koagulazovo
pozitivne stafylokoky
rezistentné na
meticilin iné ako S.
aureus a S.
pseudintermedius
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Choroba
ESBLCARBA

Choroby hovidzieho dobytka

k3K

22

Kéd
101047

101 048

101049

101050

301051
301052

301053

301054

301055

301056
301057
301058

401059

401 060

401 061

a,f

a,f

f

f

Choroba
Nakazliva
pleuropneumonia
hovédzieho
(CBPP)

Infekcia

dobytka

virusom
nodulérnej dermatitidy
Infekcia
herpetickym virusom 1
(IBR/IPV/IBP)

Bovinna spongiformna
encefalopatia (BSE)

bovinnym

Anaplazméza

Babezidza

Genitalna
kampylobakteri6za
hovéddzieho dobytka

Enzooticka bovinna

leuko6za (EBL)

Hemoragicka septikémia

Theilerioza
Trichomondza

Trypanosomoza
Cysticerk6za
Zhubna kataralna hortcka

(MCF)

Hypodermoza

Infekény povodca
baktérie patriace do
radu enterobaktérii s
produkciou
ESBLcara

Infekény povodca

Mycoplasma mycoides

subsp. mycoides, typ small
colony (SC)
Virus LSD

Bovinny herpeticky virus
typu 1

Prion (PrP)°¢)

Anaplasma marginale

Babesia Spp okrem
Babesia divergens
Campylobacter foetus

subsp. Veneralis

Virus bovinnej leukémie

Pasteurella multocida

(niektoré sérotypy)
Theileria spp.

Tritrichomonas foetus

Trypanosoma Spp-
(Salivaria)
Taenia saginata,

Cysticercus bovis
Bovinny herpeticky virus
typu 2

Hypoderma bovis,

H. lineatum



Koad
4 01 062

Choroby oviec a koz

Kad
102 063

102 064

102 065
102 066
** 302067
302 068
3 02 069

** 302070

302071
** 302072
402073

402074

402075

Choroby koni

Kad
103020

103021

103022
103 076
103077

103078

a,f

a,f

a,f
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Choroba
Chlamydi6za

Choroba
Infekcia virusom moru
malych preZivavcov

Kiahne oviec a kiahne koz

Klusavka

Atypicka klusavka
artritida/encefalitida koz
Infekéna agalakcia

Nakazliva
pleuropneuménia u koz

Enzootické zmetanie

oviec

Nairobska choroba oviec
Maedi-visna

Svrab

Hraniciarska choroba

Hnilobapaznechtov

Choroba

Zapadonilska hortacka

Vychodna
encefalomyelytida
(EEE)

Japonska encefalitida (JE)

koni

Africky mor koni
Zapadna
encefalomyelitida koni
(WEE)

Venezuelska

encefalomyelitida koni

Infekény povodca

Chlamydophila spp.

Infekény povodca
Virus MMP

Virus kiahni oviec, virus
kiahni koz

Prién (PrP)*¢)

Pri6n (PrP)°¢)

Virus CAE

Mycoplasma agalactiae

M.  capricolum  subsp.

capripneumoniae

Chlamydophila abortus

Virus NSD

Virus MV

Psoroptes spp., Sarcoptes
Spp.

Virus BD

Virulentné kmene

Dichelobacter nodosus

Infekény povodca

Virus zapadonilskej

horucky
Virus EEE

Virus JE
Virus AHS
Virus WEE

Virus VEE
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ek

K3k

ek

ek

103079

303080

303081
303082
303083
303084
303 085
303 086

303 087

303190

303088
303 089

403 090
403091

403 092

403 093

Choroby osipanych
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Kad
104 094

1 04 095
1 04 096
104 097

a,f

a,f

(VEE)

Ina virusova encefalitida a

encefalomyelitida bez

osobitného kddu

Infekcnd metritida koni

(CEM)

Zrebcia nakaza
Infek¢na anémia koni
Chripka koni
Theileri6za koni
Babeziéza koni

Infekcia virusom herpesu
koni (forma potratu)

Infekcia virusom herpesu

koni (centralna nervova
forma)
Infekcia  herpesvirusom

koni typu 1 okrem formy
potratu (3 03 086) a
centralnej nervovej formy
(303 087)

Soplavka

Infekcia virusom arteritidy
koni (EVA)

Kiahne koni
Svrab

Horuckovité ochorenie
koni

Bornaska choroba

Choroba

Vezikuldrna choroba
oSipanych

Africky mor oSipanych
Klasicky mor oSipanych
Infekcia virusom
reprodukcéného a
respiracného sydromu

Taylorella equigenitalis

Trypanosoma equiperdum
Virus EIA

Virus chripky koni typu A
Theileria (Babesia) equi,
Babesia caballi

Virus herpesu koni typu 1
(EHV-1)

Virus herpesu koni typu 1
(EHV-1)

Virus herpesu koni typu 1
(EHV-1)

Burkholderia mallei
Virus EA

Virus kiahni koni
Psoroptes spp., Sarcoptes
Spp.

Streptococcus equi subsp.
equi

Virus borna

Infekcény povodca
Virus SVD

Virus ASF
Virus CSF
Virus PRRS



304 098

304 099
304100

404101

404102

404103

404 104
4 04 105

404 106

Vtdcie ndkazy

koK

k3

kK

Kad
105107

105108
105109

205110
205111
205191
305112

305113

305114

a,f
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oSipanych (PRRS)

Cysticerk6za

Prenosna gastroenteritida

Virusova encefalitida
Nipah

Atroficka rinitida
oSipanych

Encefalitida  spdsobena
teschovirusom
Epidemicka hnacka
oSipanych

Prasacia chripka

Pandemicka chripka A
Nekrohemoragicka
enteritida sposobena
Clostridium  perfringens
typu C

Choroba

Infekcia virusom
pseudomoru  hydiny u
hydiny a inych vtakov

chovanych v zajati

Aviérna influenza

Aviarna influenza u hydiny
a inych vtakov chovanych v
zajati

Tyfus hydiny

Pulorova nakaza

Salmonella arizonae

Infekcia nizkopatogénnym
paramyxovirusom u hydiny
a inych vtakov chovanych v
zajati

Infekcia vysokopatogénnym
virusom paramyxovirusu-1
u volne Zijucich vtakov

Infekcia virusom

Taenia solium,

Cysticercus cellulosae
Virus TGE
Virus Nipah

toxinogénna Pasteurella
multocida

Teschovirus oSipanych

Virus PED

Virus prasacej chripky

Chripka typu A (H1N1)
2009

Clostridium
typ C

perfringens

Infekcény povodca
vysoko patogénny

paramyxovirus typu 1

Virus HPAI

Typy virusu LPAI H5 a
H7

Salmonella Gallinarum
S. Pullorum

S. arizonae
Nizkopatogénny
paramyxovirus-1

Vysokopatogénny

paramyxovirus typu 1

(PPMV-1)
Nizkopatogénny
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Choroby zajacovitych

305115

305116

305117
305118

305119

305120

305121

305122

305192

305193
405123
405124
405125
405126

Kod
306127
306128

Choroby vciel

26

nizkopatogénneho
paramyxovirusu-1 u volne
Zijucich vtakov

Aviarna influenza u volne
Zijucich vtakov

Infekcna vtacia
laryngotracheitida u kurciat
Virusova hepatitida kacic
Infekcéna burzitida
(virulentna forma)

Aviarna mykoplazmoza s
M. gallisepticum

Aviarna chlamydi6za
(psitakoza)

Aviarna rinotracheitida
(ART)

Mykoplazméza S M.
meleagridis

Mykoplazmoza S M.
synoviae

Infek¢na bronchitida (IB)
Virusova enteritida kacic
Kiahne hydiny

Syndrom poklesu znasky

Kampylobakteriéza u
hydiny urcenej na zabitie

Choroba

Myxomat6za

paramyxovirus-1

Typy virusu LPAI H5, H7
a H9

Virus ILT

Virus hepatitidy kacic
Virus IBD

Mycoplasma gallisepticum

Chlamydophila psittaci

Vtaci metapneumovirus

Mpycoplasma meleagridis

Mycoplasma synoviae

Virus IB

Virusova enteritida kacic
Virus kiahni

Virus EDS

Termofilny
Campylobacter spp.

Infekény povodca

Myxomavirus

Hemoragicka choroba Virus RVHD

kralikov
Choroba Infekény povodca
Blyskacik ulovy Chrobaky typu Aethina
tumida
Roztoc rodu Tropilaelaps spp.
Tropilaelaps
Mor vcelieho plodu Paenibacillus larvae



131

3 07
132

3 07
133

3 07
134

Choroby ryb
Kod

108 135

108 136

108 137

108 138

108139

308 140

308 141

308 142

308 143

308 144

308 194

4 08 145

4 08 146

408 147

f

a,f

Varoaza

Akarapidoza

Hniloba vcelieho plodu
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Choroba

linfekcia virusom
virusovej  hemoragickej
septikémie (VHS)

Jarna  virémia  kaprov
(SVC)

Infekénd hematopoeticka
nekréza (IHN)

Infekéna anémia lososov
(ISA)

Infek¢na pankreaticka
nekréza (IPN) ina ako

genoskupina 2 (4 08 152)

Epizooticka
hematopoetickd  nekréza
(EHN)

Infekcia Gyrodactylus
salaris

Herpesvir6za kaprov koi
(KHV)

Epizooticky ulcer6zny
syndrom (EUS)
Iridovirusova choroba

prazmy Cervenej (RSIVD)
Nakaza alfavirusom
lososovitych ryb (SAV)
Infekcia virusom
Oncorhynchus masou
Infekcia rabdovirusom ina
ako hemoragicka
septikémia

Herpesvirdza u lososa ina
virusom

ako infekcia

Oncorhynchus masou

Varroa destructor

Acarapis woodi

Melissococcus plutonius

Infekény povodca

Virus VHS

Virus SVC

Virus IHN

Virus ISA

IPN
genoskupina 2

Virus iny ako

Virus EHN

Gyrodactylus salaris

Herpesviréza kaprov koi

Aphanomyces invadans

Iridovirus prazmy

cervenej
Virus SA
Virus Oncorhynchus
masou

Rabdovirus

Herpesviréza
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408 148 Bakterialna choroba = Renibacterium
obliciek (BKD) salmoninarum

408 149 Proliferativne  ochorenie Tetracapsula
obliciek (PKD) bryosalmonae/renicola

408 150 Yersiniéza (ERM) Yersinia ruckeri

408 151 Furunkuléza (ASS) Aeromonas  salmonicida

subsp. Salmonicida

408 152 Infekcna pankreaticka =~ Genoskupina 2 virusu IPN
nekréza (IPN) (predtym sérotyp Ab)
genoskupina 2

408 153 Erytrocytickd nekréza ryb Iridovirus
(PEN)

Choroby mdkkysov

Kéd Choroba Infekény povodca

3 09 f Infekcia Bonamia Bonamia ostreae

154 ostreae

3 09 f Infekcia baktériou B. B. exitiosa

155 exitiosa

3 09 f Infekcia Marteilia Marteilia refringens

156 refringens

3 09 Infekcia  Xenohaliotis Xenohaliotis

157 californiensis californiensis

3 09 Infekcia virusom Virus podobny herpesu

158 podobnym herpesu u u morského ucha AbHV

morského ucha

3 09 a,f Infekcia Perkinsus = Perkinsus marinus

159 marinus

3 09 Infekcia Perkinsus P. olseni

160 olseni

4 09 af Infekcia Mikrocytos = Mikrocytos mackini

161 mackini

4 09 Infekcia Bonamia Bonamia roughleyi (ex

162 roughleyi Microcytos roughleyi)

4 09 Infekcia Haplosporidium

163 Haplosporidium nelsoni, nelsoni, H. costalis

H. costalis
4 09 Iridovirus Iridovirus
164

Choroby korovcov
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169

170

171

172

195

10 f

10 af

10 af

10

10

10

10

10

10

Choroba

Infekcia virusom
ichtyoftiriézy (choroba
bielych Skvin) (WSD)
Infekcia virusom
choroby Zltych hlav
(YHD)

Infekcia virusom
syndrému Taura (TS)

Infekénd hypodermalna
a hematopoeticka

nekréza (IHHN)

Raci mor

Infek¢éna myonekréza

Choroba bieleho
chvosta

Nekrotizujica
hepatopankreatitida
Akuttna
hepatopankreaticka
nekréza (AHPND)

Choroby obojZivelnikov

Kod

311173

31119 f

311174

Choroba

Infekcia
Batrachochytrium
dendrobatidis

Infekcia
Batrachochytrium
salamandrivorans

Infekcia ranavirusom
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Infekény povodca
Virus choroby bielych
Skvin (WSSV)
Virus  Zltych  hlav
genotyp 1 (YHV1)

Virus syndromu Taura
(TSV)

Virus infekcnej
hypodermalnej a
hematopoetickej
nekrézy (IHHNV)

Aphanomyces astaci

Virus infekcnej
myonekréozy (IMNV)

Macrobrachium
rosenbergii  nodavirus
(MrNV) a Extra maly
virus (XSV)

Baktérie NHP (NHPB)
Hepatobacter Penaei

Vibrio
parahaemolyticus

Infekény povodca
Batrachochytrium

dendrobatidis

Batrachochytrium
salamandrivorans

Ranavirus
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Choroby psov a maciek

ek

Kk

kK

K3k

ek

K3k

Kad
312175
412176

412177
412178
412179
412 180

412181

412182

412183

412184

412185

Choroba
Leishmaniéza
Hepatitida
canis (HCC)

Dirofilaridza

contagiosa

Psinka
Leukémia maciek

Virus  imunodeficiencie

maciek

Infekcia Angiostrongylus

vasorum
Babesioza sposobena
Babesia canis

Babezidza sposobena

Babesia gibsoni
Monocytarna ehrlichiéza
psov

Pohlavne prenosny nador
psov

Choroby u inych zvierat

(SJVFES 2024:xx).
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Kéd
199197
199 186

399 187
499 188
499 999

f

Choroba

CWD u jelenovitych
Filovirusova infekcia
primatov

Tavie kiahne

Opicie kiahne

Choroby zvierat, ktoré sa
\4 krajine beZne
nevyskytuji a nemaja v
tejto prilohe Ziadny iny
kad.

Infekcény povodca
Leishmania spp.
CAV-1

Dirofilaria spp.

Virus psinky

FeLV

FIV

Angiostrongylus vasorum
Babesia canis

B. gibsoni

Ehrlichia canis

CTVT bunky

Infekény povodca
Pri6n (PrP)°¢)
Filovirus

Virus t'avich kiahni
Virus opicich kiahni
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PRILOHA 2

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ pri oznamovani
klinického podozrenia na chorobu koni (kapitola 3, oddiel 7
ods. 3 v spojeni s oddielom 22)

1. Udaje o oznamujicom veterinarnom lekarovi

Meno, adresa (poStové smerovacie €islo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telef6nu, e-mailova adresa.

2. Udaje o chorobe
Podozrenie na chorobu, priznaky

3. Udaje o majitel'ovi zvierata

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.

4. Udaje o mieste ustajnenia alebo umiestnenia zvierata (ak sa lisia od
adresy majitel’a zvierat’a)

Miesto ustajnenia/umiestnenia, napr. chovatel, adresa (poStové smerovacie
Cislo a poStova adresa), teleféonne Cislo, ¢islo mobilného telefénu, e-mailova
adresa.

Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.

5. Udaje o zvierati (zvieratach)

Zvierata s priznakmi: druh konovitych, plemeno, pocet.
Ostatné zvierata v zariadeni: druh, plemeno, pocet.

6. Dalsie udaje

Udaje o kontaktoch v nedavnej minulosti (sut'aZe, preprava, nakupy, nemocnice
pre zvierata alebo iné veterinarne zariadenia atd’.).

Ak je zviera dovezené, tidaje o tom, z ktorej krajiny v rémci EU alebo mimo
EU a pripadne o mieste colnej kontroly alebo karantény.

Ci sa odporucala izolacia. Ak bola izolacia odporicand, od akého datumu a ¢i
sa odportcanie vzt'ahuje na celu stajiiu alebo len choré zvierata.
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Ci sa vykonal odber vzoriek, a ak 4no, v akom termine, testovany material,

veterinarny lekar vykonavajuci odber vzoriek a laboratérium.
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PRILOHA 3

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ pri oznamovani
predbeznej diagnozy ESBL carea, MRSA a MRSP (kapitola 3,
oddiel 7 ods. 4 v spojeni s oddielom 23)

1. Udaje o oznamujicom laboratériu alebo veterinarnom lekarovi
zodpovednom za odber vzoriek

Zaznamové Cislo vydavajiceho laboratéria, ¢islo pridelenia Svédskej
veterinarnej agentury, ak existuje.

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa, kontaktna osoba s priamym telefonnym
Cislom a e-mailovou adresou.

2. Udaje o majitel’'ovi zvierat'a

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Ak je to relevantné: registracné ¢islo zariadenia, obec, kraj.

3. Udaje o mieste ustajnenia alebo umiestnenia zvierata (ak sa liSia od
adresy majitel’a zvierat’a)

Miesto ustajnenia/umiestnenia/ndzov nehnutel'nosti a napr. chovatel, adresa
(posStové smerovacie Cislo a posStova adresa), telefénne cislo, ¢islo mobilného
telefénu, e-mailova adresa.

Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.

4. Udaje o zvierati

Druh, plemeno, nazov a/alebo identifikator (Giplné ID), vek.
5. Udaje o inych zvieratach v zariadeni alebo doma
Druh, plemeno, pocet.

6. Udaje o oSetrujiicom veterinarnom lekarovi, ktory bol informovany (ak
je to relevantné)

Meno, adresa, teleféonne cislo, ¢islo mobilného telefénu a e-mailova adresa
7. Udaje o teste

Ktora z tychto podmienok sa uplatiiuje:
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a) izolaty baktérii patriacich do radu enterobaktérii vykazuju pri testovani
pomocou fenotypovych met6d zniZend citlivost’ na karbapenémy;

b) izolaty Staphylococcus aureus vykazuju zniZenud citlivost’ na oxacilin,
cefoxitin alebo iny cefalosporin (uved'te, ktory) pri testovani pomocou
fenotypovych met6d; alebo

c) izolaty Staphylococcus pseudintermedius vykazuji zniZend citlivost' na
oxacilin, cefoxitin alebo iny cefalosporin (uvedte, ktory) pri testovani pomocou
fenotypovych metod.
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PRILOHA 4
Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ pri oznamovani
indexovych pripadov salmonely (kapitola 3 oddiel 25)

1. Udaje o oznamovatel’ovi

Meno, funkcia, adresa (poStové smerovacie ¢islo a poStova adresa), teleféonne
Cislo, ¢islo mobilného telefénu, e-mailova adresa.

2. Udaje o zalezitosti

Cislo zaznamu vydavajtcich laboratorii; pripadné cislo pridelenia Svédskej
veterinarnej agenttre.

3. Udaje o majitel'ovi zvierata

Meno, adresa (postové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne Cislo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.

4. Udaje o mieste ustajnenia alebo umiestnenia zvierata (ak sa lisia od
adresy majitel’a zvierat’a)

Miesto ustajnenia/umiestnenia, napr. chovatel, adresa (poStové smerovacie
Cislo a poStova adresa), teleféonne cislo, c¢islo mobilného telefénu, e-mailova
adresa.

Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.
5. Udaje o zvierati

Druh a pripadne typ produkcie, druh alebo plemeno, pohlavie, vek. Meno
a/alebo identifikator (Gplné ID). Ak bola rovnakd diagn6za stanovena pri
niekol'kych zvieratach v tom istom podstielku, kfdle alebo stade, uvedte cislo.

Stav zvierata: uved'te, Ci je zviera naZive, bolo utratené, uhynulo bez zasahu
alebo ¢i je stav zvierat'a neznamy.

6. Udaje o akychkol'vek inych zvieratach v zariadeni alebo doma
Druh, plemeno, pocet.
7. Udaje o osobe, ktora vykonava odber vzorky

Meno, adresa (poStové smerovacie €islo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa. Cislo zdznamu, ak existuje.
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Uved'te, Ci je osobou, ktord vykondva odber vzorky, majitel' zvierata,
veterinarny lekar alebo nemocnica pre zvieratd, laboratorium, bittnok,
zariadenie na likvidaciu jatocnych tiel alebo iné. Ak niekto iny, uved’te kto.

8. Udaje o odbere vzoriek
Testovaci material, uved'te co.

Datum odberu vzoriek: Uvedte, ¢i bola vzorka odobratd na rutinny odber
vzoriek, kontroly zabitia, podmienky vstupu, dohl'ad nad zverou, podozrenie na
chorobu alebo iny dovod. Ak bolo podozrenie na ochorenie, uvedte pric¢inu. Z
inych dévodov uved'te, ktoré.

9. Udaje o chorobe a infekénom povodcovi a diagnéze
Kéd choroby alebo infekéného povodcu podla prilohy 1.
Nazov choroby a infekéného pévodcu.

Ak bol urceny typ, uved'e typ.

V pripade diagnézy salmonely vykonanej bakteriologickym kultivovanim sa
uvedie typ vzorky: koZa krku z hydiny, pitva, multiorganicka pozitivna kulttra,
lymfatické uzliny, vzorky stolice, vzorky obuvi, vzorky prostredia/prachu alebo
iny typ vzorky. Ak ide o iny typ, uved'te, ktory.

Ak sa v jednej vzorke zistia protilatky, uved’te hodnotu a datum titra 1.
10. Dalsie tidaje

Ak je zviera dovezené, tidaje o tom, z ktorej krajiny v rémci EU alebo mimo
EU a pripadne o mieste colnej kontroly alebo karantény.
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PRILOHA 5

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ pri oznamovani
indexovych pripadov chorob zvierat alebo infekénych
povodcov u vodnych Zivocichov (kapitola 3 oddiel 25)

1. Udaje o oznamovatel’ovi

Meno, funkcia, adresa (poStové smerovacie ¢islo a poStova adresa), telefonne
Cislo, ¢islo mobilného telefénu, e-mailova adresa.

2. Udaje o zalezitosti

Evidencné ¢islo vydavajuceho laboratéria. pripadné ¢islo pridelenia Svédskej
veterinarnej agenture.

3. Udaje o majitel’ovi zvierat'a

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne Cislo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Registracné cislo zariadenia, obec, kraj.
4. Udaje o umiestneni zvierat

Poloha umiestnenia, vodovodny systém alebo vodna plocha, k6d vodovodného
systému.

Ci ide o Kklietkovi alebo suchozemskd kultivaciu.
Registracné Cislo zariadenia, obec, kraj.

5. Udaje o zvieratach
Ktora z tychto podmienok sa uplatiiuje:

- ryby z farmovych chovov, okrasné ryby, vol'ne Zijuce ryby, mékkySe z
farmovych chovov, volne Zijice mikkySe, kdrovce z farmovych chovov alebo
volne Zijuce korovce a

- druhy, v pripade kombinovaného chovu, aj iné druhy a vek.

Stav zvierat: uvedte, ¢i je zviera nazive, bolo utratené, uhynulo bez zasahu
alebo ¢i je stav zvierat'a neznamy.

6. Udaje o osobe, ktora vykonava odber vzorky

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne ¢islo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa. Cislo zaznamu, ak existuje.
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Uved'te, Ci je osobou, ktord vykondva odber vzorky, majitel' zvierata,
veterinarny lekar alebo nemocnica pre zvieratd, laboratorium, bittnok,
zariadenie na likvidaciu jatocnych tiel alebo iné. Ak niekto iny, uved’te kto.

7. Udaje o odbere vzoriek
Testovaci material, uved'te co.

Datum odberu vzoriek: Uvedte, ¢i bola vzorka odobratd na rutinny odber
vzoriek, kontroly zabitia, podmienky vstupu, dohl'ad nad zverou, podozrenie na
chorobu alebo iny dovod. Ak bolo podozrenie na ochorenie, uvedte pric¢inu. Z
inych dévodov uved'te, ktoré.

8. Udaje o chorobe a infekénom povodcovi a diagnéze
Kéd choroby alebo infekéného povodcu podla prilohy 1.
Nazov choroby a infekéného pévodcu.

Ak bol urceny typ, uved'e typ.

Uved'te, ¢i bola diagndza stanovena bakteriologickym kultivovanim, pitvou,
parazitologickym vySetrenim, mikroskopiou, PCR, pripravnym vySetrenim,
detekciou protilatok v jednej vzorke, detekciou protilatok v parovych vzorkach,
izolaciou virusu alebo inym vySetrenim. Ak inym spdsobom, uvedte akym.

9. Dalsie tidaje

Ak sa zviera (zvieratd) dovaza (dovazaju), udaje o tom, z ktorej krajiny v ramci
EU alebo mimo EU a pripadne o mieste colnej kontroly alebo karantény.
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PRILOHA 6

Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ pri oznamovani
indexovych pripadov chorob zvierat alebo infekénych
povodcov (kapitola 3 oddiely 24 a 25)

1. Udaje o oznamovatel’ovi

Meno, funkcia, adresa (poStové smerovacie ¢islo a poStova adresa), telefonne
Cislo, ¢islo mobilného telefénu, e-mailova adresa.

2. Udaje o zalezitosti

Evidencné ¢islo vydavajuceho laboratéria. pripadné ¢islo pridelenia Svédskej
veterinarnej agenture.

3. Udaje o majitel’ovi zvierat'a

Meno, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne Cislo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Registracné Cislo zariadenia, ak existuje, obec, kraj.

4. Udaje o mieste ustajnenia alebo umiestnenia zvierat’a alebo o mieste (ak
sa lisi od adresy majitel’a zvierat’a)

Miesto ustajnenia/umiestnenia alebo miesto, kde boli objavené, a napr.
chovatel, adresa (poStové smerovacie Cislo a poStova adresa), telefénne cislo,
Cislo mobilného telefénu, e-mailova adresa.

Registracné cislo zariadenia, ak existuje, obec, kraj.
5. Udaje o zvierati

Druh a pripadne typ produkcie, druh alebo plemeno, pohlavie, vek. Meno
a/alebo identifikator (Gplné ID). Ak bola rovnakd diagn6za stanovena pri
niekol'kych zvieratach v tom istom podstielku, kfdle alebo stade, uvedte cislo.

Stav zvierata: uved'e, Ci je zviera naZive, bolo utratené, uhynulo bez zasahu
alebo ¢i je stav zvierat'a neznamy.

6. Udaje o akychkol'vek inych zvieratach v zariadeni alebo doma
Druh, plemeno, pocet.

7. Udaje o osobe, ktora vykonava odber vzorky
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Meno, adresa (poStové smerovacie €islo a poStova adresa), telefénne Cislo, ¢islo
mobilného telefénu, e-mailova adresa. Cislo zaznamu, ak existuje.

Uved'te, ¢i je osobou, ktord vykonava odber vzorky, majitel zvierata,
veterinarny lekar alebo nemocnica pre zvieratd, laboratérium, bittinok,
zariadenie na likvidaciu jato¢nych tiel, pracovnik dohladu nad vcelami alebo
iné. Ak niekto iny, uvedte kto.

8. Udaje o odbere vzoriek
Testovaci material, uved’te co.

Datum odberu vzoriek: Uvedte, ¢i bola vzorka odobratd na rutinny odber
vzoriek, kontroly zabitia, podmienky vstupu, dohf'ad nad zverou, podozrenie na
chorobu alebo iny dévod. Ak bolo podozrenie na ochorenie, uvedte pric¢inu. Z
inych dévodov uved'te, ktoré.

9. Udaje o chorobe a infekénom povodcovi, priznakoch a diagnéze
Kéd choroby alebo infekéného povodcu podla prilohy 1.

Nazov choroby a infekéného povodcu.

Ak bol urceny typ, uvedte typ.

Uved'te, ¢i bola diagn6za stanovena bakteriologickym kultivovanim, pitvou,
parazitologickym vySetrenim, mikroskopiou, PCR, pripravnym vySetrenim,
detekciou protilatok v jednej vzorke, detekciou protilatok v parovych vzorkach,
izolaciou virusu alebo inym vySetrenim. Ak inym spdsobom, uved'te akym.

10. Dalsie idaje

Ak je zviera dovezené, tidaje o tom, z ktorej krajiny v ramci EU alebo mimo
EU a pripadne o mieste colnej kontroly alebo karantény.
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PRILOHA 7
Program dohl’'adu nad chorobami (kapitola 4 oddiel 8)

Program dohl'adu nad chorobami v zariadeniach so sliepkami a morkami,
ktoré nepodliehaju schvaleniu, ak je zamerom drzat’ sicasne viac ako 1
000 kusov chovnej hydiny (kapitola 4 oddiel 4 druhy odsek bod 1)

Odber vzoriek v nizsie uvedenych tabulkach znamena vzorky krvi.

Odber vzoriek na pritomnost’ Salmonella Pullorum a Salmonella Gallinarum

Druhy Cas odberu vzoriek Pocet vtdkov, z ktorych sa
maju odobrat” vzorky, na
kidel

Sliepka (Gallus Na zacCiatku fazy 60
gallus) kladenia

Morka (Meleagris Na zacCiatku fazy 60
gallopavo) kladenia

Odber vzoriek na zistenie mikroorganizmu Mycoplasma gallisepticum

Druhy Cas odberu vzoriek Pocet vtdkov, z ktorych sa
maju odobrat’ vzorky, na
krdel

Sliepka (Gallus = Vo veku 16 tyzdiov, na 60
gallus) zaCiatku fazy znasky a
potom kazdych 90 dni

Morka (Meleagris Vo veku 20 tyZdiov, na 60
gallopavo) zaCiatku fazy znasky a
potom kazdych 90 dni
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Odber vzoriek na zistenie mikroorganizmu Mycoplasma meleagridis

Druhy Cas odberu vzoriek Pocet vtdkov, z ktorych sa
majt odobrat’ vzorky, na
krdel

Morka (Meleagris Vo veku 20 tyZdhov, na 60
gallopavo) zaCiatku fazy znasky a
potom kazdych 90 dni

Odber vzoriek pre syndrom poklesu zndsky

Druhy Cas odberu vzoriek Pocet vtdkov, z ktorych sa
maju odobrat’ vzorky, na
kidel

Sliepka (Gallus Na zacCiatku fazy 30

gallus) kladenia

Program dohl'adu nad chorobami v schvalenych zariadeniach pre hydinu
v stilade s ¢lankom 94 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) 2016/429 (kapitola 4
oddiel 4 druhy odsek bod 3)

Okrem casti 4 bodu 2 prilohy I k delegovanému nariadeniu Komisie (EU)
2019/2035 sa odber vzoriek vykonava v rozsahu uvedenom v nasledujicej
tabulke.

Odber vzoriek znamena odber vzoriek krvi.

Odber vzoriek pre syndrom poklesu zndsky

Druhy Cas odberu vzoriek Pocet vtdkov, z ktorych sa
maju odobrat’ vzorky, na
krdel

Sliepka (Gallus Na zacCiatku fazy 30

gallus) kladenia
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